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PROCESSION D’ENTREE ORGUE
ASPERGES ME (LIVRET DE CHANTS VIOLET, P. 1)
INTROIT IE: TON - PHILIPPIENS 4, 4-6 — PSAUME 82, 2
GAUDETE * in Démino semper : iterum di- Réjouissez-vous sans cesse dans le Sei-
co, gaudéte. Modéstia vestra nota sit d6mni- gneur ; je le répete, réjouissez-vous. Que
bus hominibus : Dominus enim prope est. votre aménité soit connue de tous les
Nihil solliciti sitis : sed in omni oratibne hommes : le Seigneur est proche. Ne soyez
petitiones vestra innotéscant apud Deum. — inquiets de rien ; mais qu’en toute chose, par
Ps. Benedixisti, Démine, terram tuam: * la priere, vos demandes soient portées a la
avertisti captivitdtem Jacob. — V/. Gloria connaissance de Dieu. — Ps. Tu as béni, Sei-
Patri. gneur, ta terre, tu as ramené Jacob de capti-

vité. — V/. Gloire au Pere.

KYRIE

De 1a Messe Gaudete in Domino semper, du sacre de Louis XVI, par Frangois Giroust (1739 t
1799), maitre de chapelle du roi Louis XVI

COLLECTE

V/. Déminus vobiscum.
R/. Et cum spiritu tuo

Orémus.— AVREM tuam, quésumus, Prions. — Préte ton oreille, Seigneur, a nos
Domine, précibus nostris accommoda : prieres, et éclaire les ténébres de notre
et mentis nostre ténebras gratia tuse vi- esprit par la grdce de ta visite. Toi qui
sitationis illustra : Qui vivis et regnas vis et regne avec Dieu le Pere en ['unité
cum Deo Patre, in unitate Spiritus du Saint Esprit, Dieu pour tous les
Sancti Deus: per Omnia s&cula siecles des siecles.
seculorum.

R/. Amen.

DEUXIEME QUETE : POUR LES BESOINS MATERIELS

ET L’APOSTOLAT DE LA PAROISSE

Merci de vérifier que votre téléphone portable est bien éteint.
N’HESITEZ PAS A EMPORTER CE FEUILLET : IL EST FAIT AUSSI POUR ETRE RELU A LA MAISON.



LEcCTIO EPISTOLA BEATI PAULI APOSTOLI AD PHILIPPENSES

Fratres : Gaudéte in Domino semper : ite-
rum dico, gaudéte.

Modéstia vestra nota sit dmnibus homini-
bus : Déminus prope est.

Nihil solliciti sitis : sed in omni oratione et
obsecratione, cum gratidrum actione, peti-
tiones vestrae innotéscant apud Deum.

Et pax Dei, qua exsuperat omnem sensum,
custodiat corda vestra et intellegéntias ves-
tras, in Christo Jesu, Domino nostro.

GRADUEL

Qui sedes, Domine, * super Cherubim, éxci-
ta poténtiam tuam, et veni. — V/. Qui regis
Israél, inténde : qui deducis, velut ovem *
Joseph.

ALLELUIA

Alleluia, alleluia. — V/. Excita poténtiam
tuam, et veni, ut salvos * facias nos. Alle-
luia.

SEQUENTIA SANCTI EVANGELII SECUNDUM JOANNEM

In illo témpore: Misérunt Judei ab Je-
ros6lymis sacerdotes et levitas ad Joannem,
ut interrogarent eum : Tu quis es ? Et con-
féssus est, et non negavit : et conféssus est :
Quia non sum ego Christus. Et interroga-
vérunt eum : Quid ergo ? Elias es tu? Et
dixit : Non sum. Prophéta es tu? Et res-
pondit : Non. Dixérunt ergo ei : Quis es, ut
responsum demus his, qui misérunt nos ?
Quid dicis de te ipso? Ait: Ego vos
clamantis in desérto : Dirigite viam Doémini,
sicut dixit Isaias prophéta.

Et qui missi fuerant, erant ex phariseis. Et
interrogavérunt eum, et dixérunt ei: Quid
ergo baptizas, si tu non es Christus, neque
Elias, neque prophéta? Respondit eis
Joannes, dicens : Ego baptizo in aqua : mé-
dius autem vestrum stetit, quem vos nes-
citis. Ipse est, qui post me venturus est, qui
ante me factus est : cujus ego non sum di-
gnus ut solvam ejus corrigiam calceaménti.

Hac in Bethania facta sunt trans Jordanem,
ubi erat Joannes baptizans.

4,4-7

Freéres, soyez toujours joyeux dans le Sei-
gneur ; je le répete : soyez joyeux. Que votre
aménité soit remarquée de tous les hommes.
Le Seigneur est proche. Ne soyez inquiets de
rien ; mais qu’en toute chose, par la priere
et la supplication, avec des actions de grdce,
vos demandes soient portées a la connais-
sance de Dieu. Et la paix de Dieu, qui sur-
passe tout ce qu’on peut concevoir, gardera
vos ceeurs et vos pensées dans le Christ Jésus
notre Seigneur.

VII®™E TON - PSAUME 79, 2-3 & 2

Toi qui trone, Seigneur, sur les Chérubins,
déploie ta puissance, et viens. — V/. Toi qui
régis Israél, préte loreille, toi qui conduis
comme une brebis Joseph.

IV=ME TON - PSAUME 79, 3

Alléluia, alléluia. — V/. Déploie ta puissance,
et viens pour nous sauver. Alléluia.

11, 2-10

En ce temps-la, les Juifs envoyérent de Jérusa-
lem des prétres et des lévites auprés de Jean
pour lui demander : « Qui es-tu ? » 1l reconnut,
il ne nia pas, il reconnut : « Je ne suis pas le
Messie. » Et ils lui demanderent : « Alors ? Es-tu
Elie ? » 1l dit : « Je ne le suis pas. » - « Es-tu le
prophete ? » 1l répondit : « Non. » Ils lui dirent
alors : « Qui es-tu ? que nous donnions une ré-
ponse a ceux qui nous ont envoyés. Que dis-tu de
toi ? » 1l dit : « Je suis la voix de celui qui crie
dans le désert : Redressez le chemin du Seigneur,
comme a dit le prophéte Isaie. »

Et parmi les envoyés il y avait des pharisiens. 1ls
l’interrogerent et lui dirent : « Alors pourquoi
baptises-tu, si tu n’es ni le Messie, ni Elie, ni le
prophéte ? » Jean leur répondit : « Moi, je bap-
tise dans [l'eau; mais au milieu de vous,
quelqu’un est la, que vous ne connaissez pas. Lui
qui vient derriére moi, il a passé avant moi, et je
ne suis pas digne de dénouer la courroie de sa
sandale. »

Cela est arrivé a Béthanie, au-dela du Jourdain,
ou Jean baptisait.



CREDO

De 1a Messe Gaudete in Domino semper, du sacre de Louis XVI, par Frangois Giroust (1739 }
1799), maitre de chapelle du roi Louis XVI

OFFERTOIRE
V/. DOminus vobiscum.
R/. Et cum Spiritu tuo.

V/. Orémus.

Répons du Propre IVEME TON - PSAUME 84, 2
Benedixisti, * Domine, terram tuam : Tu as beéni, Seigneur, ta terre, tu as ramené
avertisti captivititem Jacob : remisisti ini- Jacob de captivité, tu as remis l’iniquité de
quitatem plebis tuze. ton peuple.

Tu quis es ? motet dramatique a deux chceurs sur le texte de ’évangile de ce jour, de Guil-
laume Bouzignac (c. 1587 {1 ap. 1643), maitre de chapelle des cathédrales d'Angouléme, de
Bourges, de Rodez et de Clermont-Ferrand

Tu quis es ? Ego vox Qui es-tu ? Je suis la voix

Tu quis es ? clamantis Qui es-tu ? qui crie

Tu quis es ? in desérto. Qui es-tu ? dans le désert.

Tu quis es ? Non sum Christus. Qui es-tu ? Je ne suis pas le Christ.

Helyas es tu ? Non. Es-tu Elie ? Non.

Prophéta es tu ? Non. Es-tu le prophete ? Non.

Quid dices de te ipso ? Que dis-tu de toi ?

Tu quis es ? Ego vox Qui es-tu ? Je suis la voix

Tu quis es ? clamantis Qui es-tu ? qui crie

Tu quis es ? in desérto. Qui es-tu ? dans le désert.

Tu quis es ? Qui es-tu ?

Ut respénsum demus his qui misérunt nos. Que nous donnions réponse a ceux qui nous ont

envoyes.
Cur ergo baptizas ?  Si tu non es Christus,  Pourquoi baptises-tu, si tu n'es pas le
Christ,

Neque Helyas, Neque prophéta ? ni Elie, ni le prophete ?

Tu quis es ? Ego vox Qui es-tu ? Je suis la voix

Tu quis es ? clamantis Qui es-tu ? qui crie

Tu quis es ? in desérto. Qui es-tu ? dans le désert.

SECRETE

Devotidnis nostre tibi, quasumus, Démine, Que le sacrifice de notre dévotion, nous te le
hoéstia jugiter immolétur : quae et sacri demandons, Seigneur, te soit offert sans
péragat institita mystérii, et salutare cesse ; qu’il réalise ’effet pour lequel tu
tuum in nobis mirabiliter operétur. Per as institué ce mystere sacré, et qu’il
Dominum nostrum Jesum Christum opere en nous ton salut d’une fagon
Filium tuum, qui tecum vivit & regnat merveilleuse. Par Notre Seigneur Jésus-
in unitate Spiritus Sancti Deus,... Christ, ton Fils, qui vit & regne en

[’unité du Saint Esprit, Dieu...

PREFACE DE L’AVENT (LIVRET DE CHANTS VIOLET, P. 4)
Au propre de ’archidiocese de Paris



SANCTUS
De 1a Messe Gaudete in Domino semper, du sacre de Louis XVI, par Frangois Giroust (1739 }
1799), maitre de chapelle du roi Louis XVI

APRES LA CONSECRATION

O salutaris Hostia de la veille des O (H. 36) — Marc-Antoine Charpentier (1643 1 1704), maitre
de la musique de Marie de Lorraine, duchesse de Guise, du Dauphin, fils de Louis XIV, des
Jésuites & de la Sainte Chapelle

O Salutaris Hostia, O victime salutaire,

Quz cceli pandis 6stium : Qui nous ouvre la porte du ciel,

Bella premunt hostilia ; L'ennemi nous livre combat,

Da robur, fer auxilium. Donne-nous puissance, force et secours.
AGNUS DEI

De 1a Messe Gaudete in Domino semper, du sacre de Louis XVI, par Frangois Giroust (1739 t
1799), maitre de chapelle du roi Louis XVI

COMMUNION

Antienne du Propre VII=ME TON - ISAIE 35, 4
Dicite : * pusillanimes, confortdmini, et Dites aux pusillanimes : Prenez courage et
nolite timére : ecce Deus noster véniet, et ne craignez point,; voici que notre Dieu
salvabit nos. vient, et il nous sauvera.

Priére pour la France, sur le VI™™ ton royal — harmonisation traditionnelle de Notre-Dame de Paris

Do6mine, salvam fac Gélliam : * Seigneur, sauve la France,

Et exdudi nos in die Et exauce-nous au jour

qua invocaverimus te. (ter). ou nous t’'invoquerons.
POSTCOMMUNION

V/. Déminus vobiscum.
R/. Et cum spiritu tuo.

Orémus. — Implordmus, Démine, clemé- Prions. — Nous implorons, Seigneur, ta cle-
ntiam tuam : ut hac divina subsidia, a mence : que ce secours divin, apres nous
vitiis expiatos, ad festa ventira nos avoir purifié de nos vices, nous prépare
preparent. Per Dominum nostrum Je- aux fétes prochaines. Par Notre Sei-
sum Christum Filium tuum, qui tecum gneur Jeésus-Christ, ton Fils, qui vit &
vivit et regnat in unitate Spiritus Sancti régne en ['unité du Saint Esprit, Dieu
Deus, per 6mnia s&cula seculérum. pour les siecles des siecles.

R/. Amen

ITE MISSA EST XV & BENEDICTION (LIVRET DE CHANTS VIOLET, P. 5)

AU DERNIER EVANGILE — ANTIENNE A LA B.V.MARIE (LIVRET DE CHANTS VIOLET, P. 6)

Alma Redemptoris Mater

PROCESSION DE SORTIE (LIVRET DE CHANTS VIOLET, P. 8)
Venez, divin Messie - texte (1701) de 1'abbé Simon-Joseph Pellegrin (1663 + 1745), sur le vieux
noél « Laissez paistre vos bestes » ; harmonisation de M. 1'abbé Lambert (Versailles, 1845)
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